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Bl NOTAS

La toma ANT2 es compatible con el suministro de alimentacién para antena
satelital (13/18 V, 420 mA max.)

Compruebe la posicién y el tipo de conectores antes de realizar las
conexiones. Las conexiones sueltas pueden ocasionar problemas de
imagen o color. Asegurese de que todas las conexiones estén bien
ajustadas y aseguradas.

No todos los dispositivos de A/V pueden conectarse al TV. Consulte el
manual del usuario de su dispositivo de A/V para verificar la compatibilidad
y el procedimiento de las conexiones.

ANT 1
HDMI 4
t

DVB-T/T2/C

ANT 2
DVB-S/S2

Antes de conectar un equipo externo, desconecte el enchufe del
tomacorriente. Esto podria ocasionar descargas eléctricas.

Se requieren unos segundos para encender la TV y cargar programas.
No apague la TV rapidamente, ya que puede causar un funcionamiento
anormal.

AUDIO OUT  13/18V = 420mA
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Articulo

Indicador de
alimentacion

Descripcion

La luz es blanca en el modo en espera.

Boton de encendido
(En espera / Fuente)

Presione este boton para encender el televisor. Pulselo de nuevo para
abrir el menu de control y mover el enfoque entre diferentes entradas.
Mantenga presionado el boton para hacer una seleccion.

Botén de control del
microéfono incorporado

Para usar la Activacion de manos libres, active primero el botén de control
del micréfono incorporado.

ANT (DVB-T/T2/C)

Conecte una antena VHF/UHF exterior o un cable.

ANT (DVB-S/S2)

Conecte una antena satelital exterior.

HDMI

Conecte un cable HDMI de un equipo externo.

HDMI
(eARC)

Conecte un cable HDMI de un sistema de audio digital externo.
Tenga en cuenta que solo funciona si el televisor esta conectado a un
receptor de audio que admita la funcién eARC.

usB

Conecte un dispositivo USB para ver fotos, escuchar musica o ver

peliculas.

Notas:

+ Al conectar un disco duro o un hub USB, siempre conecte el adaptador
de corriente del dispositivo conectado a la fuente de alimentacion. Los
dispositivos USB 1.1 o USB 2.0 que requieran mas de 500 mAo 5V
pueden no ser compatibles. La corriente maxima admitida para
dispositivos USB 3.0 es 1 A (solo para ciertos modelos). Superar la
corriente maxima admitida puede causar dafios o pérdida de datos.

+ Algunas camaras digitales pueden no ser compatibles con el televisor.

DIGITAL AUDIO OUT

Conecte un cable 6ptico de un sistema de audio digital externo.

LAN

Conecte un cable Ethernet para acceder a Internet.

COMMON INTERFACE

Inserte el médulo Cl+ para ver servicios cifrados como TV de pago o
algunos canales HD.

Notas:

+ No inserte ni retire repetidamente el Médulo de Acceso Comun, ya que
esto puede dafar la interfaz y causar un mal funcionamiento.

+ Debe obtener un médulo y una tarjeta Cl+ desde el proveedor de
servicios de los canales que desea ver.

- Cl+ no es compatible en algunos paises y regiones.

BlNoTAS

Antes de usar la Activacion de manos libres, conecte su TV a la red. La activacion manos libres y
algunas de sus funciones estan disponibles en un pais/region/idioma limitado.

La ubicacién y los nombres de los terminales en el televisor pueden variar segun el modelo, y no
todos los terminales estan disponibles en todos los modelos.



Mando a distancia

Botones de mando a distancia

BOTON
0]
HomeOS

Cuatro botones de
colores

4l
@(/\/v/</>)

OK

o)
EXIT

SUBTITLE

Botones numéricos
GUIDE
CH.LIST

INFO

TEXT

Botones de la aplicacion

Bl NoTAS

DESCRIPCION
Encendido / En espera

Abrir la experiencia HomeOS
Botones de funcién especial

Pulse para entrar al Menu

Activar el asistente de IA. Esta funcién puede no estar disponible en
algunos casos

Teclas de reproduccion

D-pad (arriba/abajo/izquierda/derecha); mientras ve el televisor, presione el
botén Izquierda o Derecha para ver la informacion del programa actual

Botén de confirmacion

En el Menu o la Aplicacién, presione para volver a la pantalla anterior; para
algunos modelos, mantenga presionado para usar como EXIT

Salir del menu o de la aplicacion

Botdn personalizado, ofrece acceso rapido a la funcién definida por el
usuario

Mostrar la pantalla de inicio
Selecciona las fuentes de entrada
Volumen (subir/bajar)

Canal (arriba/bajo)

Activar el micréfono

Silenciar y restaurar el sonido; para modelos con botén
presionado para usar como SUBTITLE e

, mantenga

Activa o desactiva el modo de subtitulos
Seleccione un canal o ingrese numeros

Mostrar la Guia Electrénica de Programas; para modelos con botén X
mantenga presionado para usar como CH.LIST pcd

Muestra la lista de canales en la pantalla

Mostrar la informacion del programa actual; para modelos con boton ,
mantenga presionado para usar como TEXT T

Activar/desactivar la funcién de teletexto; para modelos con botén @
mantenga presionado para usar como INFO o

Botones de acceso rapido a la APLICACION

+ El mando a distancia incluido variara dependiendo del modelo, pais/region. Verifique la informacion
de acuerdo con el mando a distancia actual en la bolsa de accesorios.

- Los botones descritos aqui son solo para referencia. EI mando a distancia real puede variar segun el

modelo, el pais/region.



Cargar el mando a distancia (para el mando a distancia alimentado por
energia solar)

Puede cargar el mando a distancia exponiendo la celda solar a la
luz del sol o usando un cable USB tipo C (no incluido).

El puerto Type-C se utiliza para la carga rapida. Al cargar usando
el puerto tipo C, el indicador rojo parpadeara. Cuando esté
completamente cargado, el indicador dejara de parpadear y luego
se apagara.

Puerto tipo C
(5V, =500 mA)

Bl NOoTAS

La imagen del producto es sdélo para referencia, el producto real puede variar en apariencia.

El usuario no puede reemplazar la bateria. No intente quitar ni cambiar la bateria interna por

su cuenta, ya que podria causar dafios a la bateria/dispositivo, lesiones personales, incendio o
explosion.

Cuando no utilice el mando a distancia, coléquelo boca arriba para que la celda solar quede
expuesta a la luz. Esto prolongara el tiempo de funcionamiento del mando a distancia.

Dejar una bateria en un ambiente circundante de temperatura extremadamente alta que puede
provocar una explosioén o la fuga de liquido o gas inflamable.

Los productos quimicos de la bateria pueden provocar sarpullido. Si los productos quimicos tocan
su piel, lavese inmediatamente.

Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o triturar o cortar mecanicamente una
bateria, que puede provocar una explosion.

No permita que el mando a distancia sufra caidas.

Una bateria sujeta a una presion de aire extremadamente baja que puede provocar una explosion o
la fuga de liquido o gas inflamable.

Emparejamiento del mando a distancia (solo para el mando a distancia Bluetooth)
Empareje el mando a distancia con la TV después de haberlo encendido. Mantenga el mando a

distancia a 3 metros de la TV. Pulse cualquier botén (excepto el botén de encendido y el botén del
micréfono) para emparejarlo.

BINOTAS
En casos especiales, mantenga pulsado el boton [ = ] para realizar el emparejamiento.
Si se produjo un error desconocido con el mando a distancia, podria haber sido causado por
interferencias. Trate de eliminar lo que esta causando la interferencia y vuelva a emparejarla.

Si se produce un error desconocido en el mando a distancia, recarguelo mediante el puerto Type-C
para restablecer el funcionamiento normal.

El mando a distancia no se puede emparejar con la TV mientras la TV esta en modo de espera.

Rango de operacién del mando a distancia

1. El' mando a distancia funciona a una distancia de hasta 8 metros
en frente de la TV.

2. El angulo del mando a distancia: tomando el sensor remoto
como un vértice, a 6 metros de distancia, su angulo horizontal g
controlado esta dentro de +30°, mientras que el angulo vertical

Iy
esta dentro de +15°. 3 V

3. Ladistancia de operacion podria variar dependiendo del brillo de g
la habitacion. 30°>[*30°

6m 8m 6m

Desecho de esta unidad

El producto no debe ser dafiado, desmantelado ni arrojado en residuos municipales.
Debe ser embalado y entregado a un reciclador autorizado.
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Especificaciones

[ Las funciones, la apariencia y las especificaciones se encuentran sujetas a cambios sin previo aviso.

Articulo 55" 65"
i 48,3 x 28,1 x 2,0 pulgadas 56,9 x 33,0 x 2,0 pulgadas
Sin base
(1226 x 714 x 52 mm) (1446 x 837 x 52 mm)
. ) 48,3 x 30,5 x 10,4 pulgadas 56,9 x 35,3 x 11,4 pulgadas
Dimensiones 1226 x 774 x 263 1446 x 897 x 290
(An x Al x P) ( mm) ( mm)
Con base o o
48,3 x 29,3 x 10,4 pulgadas 56,9 x 34,1 x 11,4 pulgadas
(1226 x 744 x 263 mm) (1446 x 867 x 290 mm)
- Sin base 31,1 Ibs (14,1 kg) 43,2 Ibs (19,6 kg)
eso
Con base 38,1 Ibs (17,3 kg) 51,6 Ibs (23,4 kg)

Tamano de pantalla activa (diagonal)

139 cm

164 cm

Potencia de audio

TMOWx2+20W+5W x2

TMOWx2+20W+5W x2

Densidad de potencia del modo

; 0,022 W/cm? 0,021 W/cm?
operativo
Articulo 75" 85"
) 65,7 x 37,9 x 2,0 pulgadas 74,4 x 42,8 x 2,0 pulgadas
Sin base
(1668 x 963 x 52 mm) (1890 x 1088 x 52 mm)
. ) 65,7 x 40,5 x 12,2 pulgadas 74,4 x 45,4 x 14,2 pulgadas
Dimensiones 1668 x 1029 x 310 1890 x 1152 x 360
(An x Al x P) ( mm) ( mm)
Con base o o
65,7 x 39,3 x 12,2 pulgadas | 74,4 x 44,1 x 14,2 pulgadas
(1668 x 997 x 310 mm) (1890 % 1120 x 360 mm)
- Sin base 61,5 Ibs (27,9 kg) 76,2 Ibs (34,6 kg)
eso
Con base 70,8 Ibs (32,1 kg) 89,2 Ibs (40,5 kg)

Tamano de pantalla activa (diagonal)

189 cm

215¢cm

Potencia de audio

TMOWx2+20W+5Wx2

TMOWx2+20W+5Wx2

Densidad de potencia del modo

" 0,019 W/cm? 0,021 W/cm?
operativo
Consumo de energia en espera en <20W
red -
Consumo de energia en modo de 05W

espera

Consumo de alimentacién

Remitase a la etiqueta de calificacion.

Suministro de alimentacion

Remitase a la etiqueta de calificacion.

Resolucion de pantalla

3840 x 2160

Sistemas de Analégico

PAL-D/K, B/G, |, SECAM-D/K, B/G

recepcion Digital

DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2




Especificaciones
del médulo LAN

Rango de
frecuencia

2,4 -2,4835 GHz
5,15-5,85 GHz

Alimentacion de

2,4 -2,4835 GHz 17 dBm
5,15-5,25 GHz 14 dBm
5,25 - 5,35 GHz (Banda DFS) 14 dBm

inalambrico CEILEI(ES) 5,49 - 5.71 GHz (Banda DFS/TPC) 14 dBm
5,725 - 5,85 GHz (para paises fuera de la EU) 14 dBm
Normas IEEE 802.11a/b/gin/ac (55"/65"/85")
IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax (75")
Rango de
Especificaciones frecﬂencia 2,4 -2,4835 GHz

del médulo
Bluetooth

Alimentacion de
salida (max.)

2,4 - 2,4835 GHz, Clase 1, 6 dBm

Condiciones ambientales

Temperatura: 41°F - 95°F (5°C - 35°C)
Humedad: 20% - 80% RH
Presion atmosférica: 86 kPa - 106 kPa

Entrada HDMI

RGB / 60 Hz (640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768)
YUV / 60 Hz (480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p)
YUV / 50 Hz (576, 576p, 720p, 1080i, 1080p)
24 Hz 25 Hz 30 Hz 50 Hz 60 Hz (3840 x 2160)
120 Hz 144 Hz 165 Hz (3840 x 2160)

120 Hz 144 Hz 165 Hz 240 Hz 288 Hz 330 Hz (2560 x 1440)
120 Hz 144 Hz 165 Hz 240 Hz 288 Hz 330 Hz (1920 x 1080)




Otra informacién

Reciclaje/Licencias
WEEE (Residuos de Equipos Eléctricos y Electronicos)
Directiva Europea 2012/19/EU

Este simbolo en el producto o en su embalaje indica que este producto no debe ser
eliminado con sus residuos domésticos. Por el contrario, es su responsabilidad eliminar
sus residuos de equipos entregandolos a un lugar de recogida designado para el reciclaje
de residuos de equipos eléctricos y electronicos. La recogida y el reciclaje por separado
de sus residuos de equipos en el momento de la eliminacién ayudaran a conservar
los recursos naturales y garantizaran que se reciclen de manera que protejan la salud
[ | humana y el medio ambiente. Para obtener mas informacién sobre dénde puede dejar
sus residuos de equipos para el reciclaje, pdngase en contacto con la oficina local de su
ciudad, su servicio de eliminacion de residuos domésticos o la tienda donde compro el
producto.

Pilas

De acuerdo con la Directiva sobre baterias, la bateria de este producto no debe
desecharse con la basura doméstica. La bateria integrada de este producto no la puede
reemplazar el usuario. Comuniquese con el proveedor de servicios para obtener mas
informacion. Lleve la bateria usada a un centro de reciclaje de baterias para que sea
reciclada y desechada correctamente.

RoHS (Restriccion de Sustancia Peligrosa)
Directiva Europea 2011/65/EU

Esta Directiva Europea limita el uso de sustancias peligrosas que son dificiles de
reciclar.

Esto permite reciclar faciimente el EEE y contribuye a la salvaguardia del medio
ambiente.

Las sustancias incluidas en este producto coinciden con la directiva RoHS.

H D m I ™ Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface (Interfaz multimedia de
alta definicion), HDMI Trade Dress (disefio e imagen comercial HDMI) y los logotipos
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE HDMI son marcas comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing Administrator,
Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos y el simbolo de la doble D son marcas comerciales
[ ]| Do|by [ ]] Dolby registradas de Dolby Laboratories Licensing Corporation. Dolby Vision 1Q es una
VISION 1Q ATMOS marca comercial de Dolby Laboratories Licensing Corporation. Fabricado bajo licencia
de Dolby Laboratories. Obras confidenciales inéditas. Copyright © 2012-2024 Dolby
Laboratories. Todos los derechos reservados.

Fabricado bajo licencia de DTS, Inc. y/o sus filiales. Para obtener informacién sobre
d.ts Y patentes, consulta https://xperi.com/dts-patents/. DTS, el logotipo de DTS, DTS:X y
l el logotipo de DTS:X son marcas comerciales o marcas registradas de DTS, Inc. y/o
: sus afiliados en los EE. UU. y/o en otros paises. © DTS, Inc. y/o sus filiales. Todos los
derechos reservados.

IMAX dts

Fabricado bajo licencia de IMAX Corporation. IMAX® es una marca comercial registrada de IMAX Corporation en los
Estados Unidos y/o en otros paises. Para patentes de DTS, consulte http://patents.dts.com. Fabricado bajo licencia de
DTS Licensing Limited. DTS y el logotipo de DTS son marcas comerciales registradas o marcas comerciales de DTS,
Inc. en los Estados Unidos y en otros paises. © 2020 DTS, Inc. TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS.





